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�риветствуем �ас как обладателя акустической системы ENERGY®

Speaker Systems' Connoisseur Series. �инамики компании ENERGY®

Speakers – это результат кропотливых исследований в области точного
воспроизведения звука, достижений в области дизайна и
эксплуатационных характеристиках динамиков. !овременная начинка,
качественная наружная отделка, сборка, прошедшая строжайший
контроль качества, все это обеспечит вам отличное воспроизведение и
удовольствие от прослушивания.

#тобы правильно установить и настроить систему на оптимальное
воспроизведение звука, �$%&А)*+Ь$О !+*�У2)* %$!)3У45%%!
Осторожно распакуйте аппаратуру. !охраните коробку и другие
упаковочные материалы для дальнейшего использования.

�А��А�О��А
! помощью ножа, осторожно разрежьте клейкую ленту и откройте
коробку. Отогните края коробки наружу и достаньте упакованные колонки
CF-70, поставьте коробку вертикально, разрежьте клейкую ленту и
достаньте колонки из коробки. �ыньте остальные детали и упаковку.

�О	
���О
 У�А�О���:
4 - !амоклеящиеся резиновые прокладки (только для моделей CB-5, 
CB-10, CB-20, CC-5, CC-10) 

1 – набор разъемов порта высокой плотности
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4райне важно, чтобы ваши новые динамики Connoisseur были
распакованы должным образом до проведения любых точных  настроек,
регулировки системы и  включения  на повышенных уровнях громкости.

�ажно провести прогрев колонок Connoisseur до того, как вы приступите
к установке и настройке системы, а также тестированию на громкость.
Оптимальный прогрев происходит при проигрывании музыкального
произведения широкого диапазона на средней громкости в течение как
можно более долгого периода времени. &ожете воспользоваться
функцией �О�)О3 на вашем CD или DVD проигрывателе. Оптимального
звука вы добьетесь примерно через 100 часов проигрывания. �осле
прогрева можете увеличить громкость. $е увеличивайте громкость
колонок до конца прогрева: преобразователи звука должны "размяться",
иначе вы нанесете им повреждения.

А����О-Э��А���О�А��

$есмотря на то, что все акустические системы серии Connoisseur
оснащены магнитными экранами, неучтенные магнитные поля могут все
же появляться. 3азмещение колонок сбоку или сверху телевизора с
катодной трубкой не создаст никаких помех.

� случае незначительных цветовых помех просто подвиньте колонку на
несколько сантиметров вперед, назад в сторону от телевизора.
�римечание: LCD, DLP и плазменные экраны не подвержены магнитным
помехам.

�О	��Ю�
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 �О�О�О� (�исунок 1)
�се модели серии Connoisseur оснащены высококачественными
позолоченными винтовыми соединителями - коннекторами, так что
подключение к любому каналу происходит одинаково.  !оветуем
использовать кабели высокого качества, толщиной до 12 (AWG). &одели
серии  Connoisseur совместимы с различными типами контактов, включая
плоский !-образный контакт, "джэк" (jack) и штыревой соединитель.
�ервый, по нашему мнению, предпочтителен, так как он предоставляет
больше контактной площади и более надежное соединение. *сли вы
предпочитаете какой-то определенный тип контакта, обратитесь за
советом к официальному местному дилеру ENERGY, там вам посоветуют,
что выбрать для вашей системы. %мейте ввиду, что подойдет самый
простой контакт, и что кабели и контакты можно поменять в любой
момент.

� случае, если вы захотите использовать разъемы типа «банан»,
просто удалите пластмассовые красные и черные вставки.
�ластмассовая вставка - принудительная мера по безопасности, как
диктуется многими местными и правительственными ассоциациями.

�одсоединение вашей акустической системы: начните с одной колонки,
подсоединяйте по одному каналу, начиная с фронтальных колонок.
Убедитесь, что вся система отключена от электропитания во время
подсоединения. �оложительная и отрицательная (красная и черная)
клеммы терминала колонки �О+M$O совпадать с положительным и
отрицательным (красная и черная) терминалами приемника или
усилителя. *сли полярность не совпадает, вы получите помехи и
отсутствие басовых звуков. �рисоединив фронтальные колонки,
соедините остальные колонки с соответствующими каналами приемника
или усилителя. *сть три способа подсоединения:

��А	���О��78 
�О	 (�исунок 2)
1) ! помощью выбранного вами кабеля и коннекторов, подсоедините

кабель колонки (соблюдая правило совпадения полярностей), к
нижнему набору коннекторов. Убедитесь, что терминалы плотно
закручены. �озолоченные перемычки , которые соединяют нижние и
верхние коннекторы должны оставаться на месте (CF-30,CF-50, 
CF-70).

2) �овторите процедуру со второй колонкой.

	�У;�А<
�Ь�78  
�О	 (CF-30,CF-50, CF-70)  
(�исунок 3) 
Tдесь вы используете несколько кабелей и коннекторов, чтобы
подключить одновременно оба терминала колонок Connoisseur.
�реимущество этого метода заключается в том, что снижается уровень
шума и возможность возникновения проблем с заземлением, так как
между усилителем и колонками протягивается двойной кабель, отличие
от традиционного метода. !ертифицированный дистрибьютор ENERGY®

объяснит вам в деталях преимущества данного метода.

�3%&*#А$%*: �режде чем вы начнете подсоединение выньте
перемычки, которые соединяют верхние и нижние коннекторы. #тобы
вынуть перемычки, ослабьте крепления коннекторов и вытащите их из
разъемов. !охраните их для дальнейшего использования.

1) ! помощью выбранного вами кабеля и метода подключения к
терминалу, подсоедините один кабель колонки от усилителя
(соблюдая полярность) к верхним коннекторам. Убедитесь, что
терминалы плотно закручены.

2) �алее, подсоедините второй кабель из того же канала вашего
усилителя к нижним коннекторам.

3) �овторите процедуру со второй колонкой, используя второй
усилитель.

3У4О�О�!)�О �+Я �О+ЬTО�А)*+Я�нимание – 
�екомендации по 
технике
безопасности
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�О	 	�О8�О�О У�����
�Я (CF-30, CF-50, CF-70)
(�исунок 3) 
Это метод предполагает использование двух усилителей для одного
комплекта колонок. )о есть, к каждой колонке подключено по одному
усилителю. Этот метод также называется "вертикальным" двойным
усилением (Bi-amping). Это единственный метод, который рекомендуется
производителем ENERGY®.

�3%&*#А$%*: �режде чем приступить, выньте позолоченные
перемычки, которые соединяют нижние и верхние входные разъемы.
#тобы вынуть перемычки, ослабьте крепления коннекторов и вытащите
их из разъемов. !охраните их для дальнейшего использования.

1) ! помощью выбранного вами кабеля и метода подключения к
терминалу, подсоедините один кабель колонки от усилителя
(соблюдая полярность) к верхним коннекторам. Убедитесь, что
терминалы плотно закручены.

2) �алее, подсоедините второй кабель из другого канала усилителя к 
нижним коннекторам, убедитесь в плотности соединения.

3) �овторите этапы 1 и 2 со второй колонкой и вторым усилителем.

�АD
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(модели �B-5, CB-10, CB-20, CF-30, CF-50, CF-70)
Основные колонки обычно устанавливают лицом к комнате по обе
стороны телевизора или видео проектора. *сли позволяет расположение
мебели, то между колонками должно быть расстояние не менее 1.8
метра, а между колонками и стеной - не менее 30 сантиметров. #тобы
рассчитать оптимальное расположение, измерьте расстояние между
колонками и местом, где будет располагаться слушатель. 3асстояние от
слушателя до колонок должно быть в полтора раза больше, чем
расстояние между колонками. $апример: если расстояние между
колонками и слушателем 2.7 метра, то расстояние между колонками
должно быть 1.8 метра. )акое расположение гарантирует вам отличный
стереозвук. Это только начальные рекомендации, акустика комнаты и
расположение мебели может также повлиять на размещение колонок.
�оэкспериментируйте с их размещением, иногда небольшие
перестановки могут оказать существенное влияние на качество звука. 

�А��
��7
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(модели CB-5, CB-10, CB-20, CC-5) (�исунок 4)
Эти модели могут быть закреплены на стене, для чего используется
специальное отверстие или  переплетенная вставка на задней стороне.
�ереплетенная вставка - империал 1/4-20 (модели CB-5, CB-10, CB-10,
CC-5) или 3/8-16 (модель CB-20)  и должна быть совместимой с
различными системами крепления, приобретенными на рынке.

У��А�О��А �А ��О�
/�О��
 
(модели CB-5, CB-10, CB-20, CC-5, CC-10) (�исунок 5)
�ри установке динамика на книжной полке или на стенде, пожалуйста
прижмите 4 резиновых прокладки к основанию колонки, поскольку это
защитит и поверхность, на которую устанавливаются колонки, и
поверхность основания колонок от повреждения. !нимите прокладки с
листа и прикрепите их по углам на основании колонки. 3езиновые
прокладки также помогают снять колонки с книжной полки или стенда.

У��А�О��А � �А<��
�
 (модели CB-5, CB-10, CB-20,
CC-5, CC-10) (�исунок 6)
�ри установке динамика в кабинете, пожалуйста вставьте два
прилагающихся разъема в порты на задней стороне динамика. 4огда
динамик будет установлен в кабинете, задние порты вызовут излишнее
низкочастотное биение и должны быть включены для достижения самого
лучшего качества звука. !ледует также позаботиться, чтобы звуковой
поток к фронту спикера, с изоляцией, поскольку это помогает избежать
проблем дифракции. �аш дилер ENERGY может помочь вам в
дальнейшем  решить любые проблемы.

одель CR-10 (�исунок 7)
*сть много вариантов установки тыловых колонок в зависимости от
расположения мебели в комнате. %деальное расположение - на боковых
стенах или на задней стене.

<оковая стена: Это положение использует потолок или задние стены
комнаты для отражения звук и создания "окруженный" эффект.

Dадняя стена: Эта позиция обычно используется в случаях, когда нет
возможности разместить колонки на боковых стенах из-за размера
комнаты или расположения мебели. Это также используется в
конфигурации домашний кинотеатр 6.1 или 7.1.

Оба типа размещения имеют свои достоинства и недостатки, в каждом
индивидуальном случае нужно выбрать оптимальную для звучания
позицию. �аша цель - достичь атмосферы кинотеатра. Оптимальное
размещение тыловых колонок - на равном расстоянии от слушателя по
сравнению с фронтальными колонками, что не всегда достижимо в
квартире. 

� модели CR-10 звук исходит с обеих сторон динамика, и лучше всего его
размещать там, где могут использоваться потолок и стены для
отражения звука вокруг слушателей. +учшее установочное положение
для систем 5.1 – на боковой стене, поскольку используются в полной
мере потолок, задние и боковые стены комнаты.

Это создаст ощущение живого окружающего звука и комната будет
казаться больше, чем есть. �ри таком расположении постарайтесь
разместить колонки так, чтобы они находились рядом со слушателем или
слегка за его спиной на уровне уха, что как правило - приблизительно на
2/3 высоты стены. �ысота в 1.8 метра от уровня пола обычно
удовлетворяет этим требованиям, так как колонка будет на полметра
выше уровня головы слушателя в сидячем положении. )аковы основные
правила по размещению колонок. 

�ри размещении на задней стене также можно достичь хороших
результатов. !тарайтесь не ставить колонки в углу, отставьте колонки на
полметра или больше от боковой стены, чтобы звук отражался в комнату.
)акое расположение используется в комнатах с разного размера стенами,
с аркой, с выходом в коридор, и т.п. &ы рекомендуем, где возможно,
разместить центральнотыловые (система 6.1) или двойные тыловые
колонки (система 7.1) на той же высоте, что и остальные тыловые
колонки.

3У4О�О�!)�О �+Я �О+ЬTО�А)*+Я



У��А�О��А �О�О�О� CR-10 (�исунок 8)
�3%&*#А$%*: &одель CR-10 предполагает очень простую систему
установки на стене. Обратите внимание на устойчивость крепления, так
как колонка достаточно тяжелая и неправильная установка может
привести к травме пользователя или повреждению колонки.
�ожалуйста, тщательно выпоняйте указания.

1) Определите оптимальное для вашей комнаты место установки.

2) 3асположите колонки вертикально и аккуратно прижмите к стене.
Отметьте на стене расположение отверстий для винтового
крепления. 4репежные приспособления не входят в комплект
поставки, поскольку материалы покрытий могут значительно
отличаться в различных странах, однако рекомендуется использовать
шурупы с диаметром шляпки 8 мм. �лина шурупов определяется
материалом стены.

3) � случае размещения колонок на бетонной стене, пожалуйста,
убедитесь в наличии дюбелей соответствующего размера, т.к. в этом
случае шурупы сами по себе не смогут обеспечить надежного
крепления. �лотно вставьте  шурупы в дюбели и вверните в стену до
упора.

4) Удерживая колонки в вертикальном положении, вставьте шляпки
шурупов в соответствующие отверстия  на тыльной стороне колонок.
�лавно опустите  колонки вниз, чтобы винты вошли в необходимое
положение в пазах.

�
�
��Ю�А�
�Ь BI-POLE/DI-POLE – модель CR-10
�ереключатель Bi-pole/Di-pole позволяет настроить тип звукового поля,
производимого динамиком. �римечание: независимо от выбранного
режима, высокочастотные динамики полностью функциональны.

1) � положении "Bi-pole" эти два высокочастотных динамика заняты и
работают в фазе друг с другом. 3езультирующая звуковая область
является объемной, и при правильном размещении, звук будет
отражаться от границ комнаты, чтобы создать большое окружающее
поле звука.

2) � "Di-pole" положении высокочастотные динамики активны, но
работают в несовпадающей фазировке. 3езультирующая звуковая
область является еще более объемной, и создается еще лучший
эффект по сравнению с положением переключателя "bi-pole”.

�А���О8�А �А�
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��О�О D�У�А
�о того, как приступить к настройке, убедитесь, что все соединения
произведены правильно, и все колонки прошли по крайней мере сто
часовой прогрев. Это позволит вам добиться оптимальных результатов.

4ачество вашего помещения - один из компонентов вашей аудиосистемы,
от которого зависит качество звука. ]ольше всего на это влияет
отражение звука. *сли в вашем помещении слишком много гладких
поверхностей: окна, паркет, легкая мебель, то звук может казаться
слишком резким. � помещении с ковровым покрытием на полу, тяжелой
мебелью, с коврами/обоями на стене, звук будет приглушен. #тобы
свести к минимуму подобное влияние, внесите посильные изменения в
ваше помещение, это улучшит качество звука. �опробуйте достичь
эстетического и звукового баланса.

4ачество вашего помещения больше всего влияет на низкие частоты.
*сли вы считаете, что низкие частоты несбалансированны,
поэкспериментируйте с размещением фронтальных колонок или их
направленностью в сторону слушателя. ]лизость колонок к краям
помещения, стенам, например, тоже может повлиять на воспроизведение
низких частот. *сли вы находите, что низкие частоты недостаточны,
проверьте все соединения и убедитесь, что ваша система работает в
фазовом соответствии, затем поэкспериментируйте с размещением. #ем
дальше от стены, тем низкие частоты будут слышны меньше, хотя и
чище. *сли колонки расположены слишком близко к краям помещения,
низкие частоты будут звучать резче и менее определенно. �риспособьте
колонки к вашему помещению для достижения наилучших результатов.

*сли возникли проблемы с изображением, убедитесь, что колонки
работают в фазовом соответствии друг с другом. *сли проблема с
изображением не решена, подвиньте колонки ближе друг к другу или
наклоните их слегка в сторону слушателя. 

�ри установке системы окружающего звука, пробуйте все
вышеперечисленное. $астройка расстояний от колонок, использование
функции временной задержки звукового сигнала и регулирование звука с
помощью датчика звукового давления   (SPL) - все это необходимые
операции для извлечения оптимального звука из вашей системы.

У;О	 DА ����
О8
�олки серии Connoisseur нужно осторожно время от времени протирать
влажной тяпкой, смоченной в теплой воде, чтобы избавиться от пыли и
отпечатков рук. $е используйте ни абразивные, ни основанные на
аммонии средства, ни стеклоочистители. #тобы удалить пыль с сетки,
используйте щеточную насадку вашего пылесоса или слегка увлаженную
губку или тряпку. $е дотрагивайтесь до самих конических динамиков и не
допускайте попадания на них воды или чистящих веществ, что может
привести к их повреждению.

3У4О�О�!)�О �+Я �О+ЬTО�А)*+Я

28

�римечание: �сегда экспериментируйте, используя ручки управления, и
регулируйте их по своему вкусу. 3исунок дает пример, от которого можно
оттолкнуться, но любая комната имеет отличия, и обязательно потребуется
регулировка в зависимости от местоположения модели CR-10, размещения
мебели и предметов в комнате.

�
�
��Ю�А�
�Ь BI-POLE/DI-POLE (модель CR-10)

�асстояние от динамика до слушателя

< 0.91 м (3 фута)

> 0.91 м (3 фута)

�оложение
�ыключателя

Bi-pole

Di-pole
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